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Inledning 5 (44)

1 Inledning

Remotus dr var produktfamilj for radiostyrning av sékerhetskritiska industriella och mobila applikationer.
Remotus Jupiter &r Akerstroms serie med standardiserade produkter for radiostyrning.

Manualen maste anviindas vid installation av Akerstroms Remotus-systemfor att en driftsiker korning skall
garanteras. Den hidr manualen avser endast installationen av radiostyrda Remotus Jupiter-systemet. Re-
motus omfattar inte ett komplett system for radiostyrning; det har endast en uppséttning utgangar som styrs
av de atgdrder som operatdren utfor med hjélp av sdndarens stromstillare och joystickar. Hur utgangarna
anvénds for att styra foremalet (exempelvis en maskins rorelser och bromsar) beror pé den aktuella instal-
lationen och ligger inte inom ramen for Remotus systemet.

Det aligger systemintegratdren eller maskintillverkare att sdkert integrera Remotus radiostyrning i hela
systemet eller maskinen. Systemintegration maste goras av kvalificerad personal som tillimpar de rele-
vanta normerna for anldggningen eller maskinen inklusive att géra nddvéndiga sékerhetsutredningar och
riskanalyser.

Det bor noteras att den information som erhélls frén det styrda foremalet inte bearbetas av Remotus-
mottagaren utan anvédnds endast for informationsdndamal.

Av de anledningar som anges ovan omfattas sikerheten av Remotus i huvudsak av statusen pa reldutgéng-
arna, oavsett vilket foremal som styrs av relderna.

Grénssnittet mellan Remotus och det styrda foremalet bor utgoras av en sirskild grinssnittsenhet som inte
ingar i Remotus-systemet och ér av den anledningen inte ar inkluderad i denna installationsmanual.

De godkénnanden som finns av Remotus avser endast Remotus-systemet inte det kompletta systemet.

Det kompletta radiostyrningssystemet, dér det foremél som styrs ingar, maste provas och godkénnas enligt
gillande normer. Det ingdr inte i Akerstroms Bjdrbos ansvar.

2 Omfattning

Typ Modell Symboler
Mottagare RX161 | J-RX161 -

RX110 | J-RX110 -
Knappséandare AQ80 Jupiter Era 4B

Jupiter Era 6B | Nordic, DIN, CS, siffror
Jupiter Era 8B | g|ler kundanpassad
TX50 Jupiter 10BD

Joysticksandare MC110 | Jupiter Era 100 | Nordic, DIN, CS eller kundanpassad

@ Typskylt

RX161 Era 100 Era 4/6/8B 10BD
Figur 1. Placering av typskylt

Installationsmanual Remotus Jupiter FSK16 Version: Al Document-ID: 959125-000 SV Author: SH



Varnings- och sikerhetsmeddelande i denna manual 6 (44)

3 Varnings- och sakerhetsmeddelande i denna manual

Lis alla séikerhetsinstruktioner i denna manual och pa varningsskyltar tillhorande utrustningen.
Misslyckande att folja alla sdkerhetsinstruktioner kan resultera i dodsfall eller allvarlig skada.

Varningssymbolerna anvands for att varna om potentiell fara for personskador. For att undvika risker, f6lj
alla sékerhetsmeddelande som foljer denna symbol. Informera all personal som arbetar med produkten.

Foljande varningssymboler anvénds i denna manual for att varna anvindaren om risker:

Indikerar en potentiell risk for hdg spanning, som om den inte undviks,
kan resultera i dédsfall, allvarliga personskador eller materiella skador.

i t Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan
!

resultera i dodsfall, allvarliga personskador eller materiella skador.

Indikerar ett tillstdnd som, om den inte undviks, kan resultera i skador
pa eller dalig funktion av produkten.

Varning for elektrostatiskt kansliga komponenter, berattar om risken for

Aras elektrostatisk urladdning som kan orsaka skador pa produkten.
4 Sakerhetsforeskrifter vid installation och underhall

Denna manual skall lasas och forstas fore installation och uppstart av radiostyrningssys-
temet for att sdkerstalla trygg och sidker drift.

Installation och/eller underhallsarbete skall utforas av kvalificerad och utbildad personal
och i enlighet med installationslandets regler. Endast en korrekt installation kan sédker-
stdlla den nédvandiga nivan av sakerhet vid anvandning.

A Utrustningen kan fa sin stromforsorjning fran olika spanningskallor, till exempel en till reldkontak-
terna och en till utrustningens normala stromfoérsorjning!

Fore ALLT underhallsarbete ska man se till att det inte ligger spianning pa NAGON av kopplings-
plintarna, genom att anvianda de externa separeringsenheterna/sdkringarna i den permanenta
installationen. Kontrollera att alla plintar ar fria fran farlig spanning!

N -
A +——+ VARNING DUBBEL POL-/NEUTRALSAKRING

i i Risk for horselskador, anvand horselskydd.
Om det finns en siren monterad pa mottagaren koppla ur den innan nagon underhallsat-

gard genomfors. Sitt sedan tillbaka den nér arbetet ar utfort.
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Installationsmanual Remotus Jupiter FSK16

Specifikationer

Generell

Frekvensband:

Uteffekt:

Overféringshastighet:
Overféringsprincip:

Kanalseparation:

Kéanslighet:

Radion uppfyller:

Reaktionstid pa STOPP funktion:
Sakerhetskategori for STOPP funktion:

Mottagare

Relautgangar:
» sakerhetsrelaer (NO) for rorelser
+ vaxlande relder (NO/NC)

* normalt 6ppna relaer (NO)

Huvudkontaktor NO/NC sakerhetsrela:

1 Digital utgang for horn (signal):
1 Analog ingang (RX161):
2 Digitala ingangar (RX161):

1 Seriell port (RX161):

Inspanning:

Dimensioner:

433-434 MHz

<10 mW

9600 b/s

GFSK, TDMA

25 kHz

<-107 dBm BER 10

Direktiv RED 2014/53/EU
Maximum 550 ms

1ISO 13849-1 Category 3 PL d

RX161

16 Relautgangar:
* 6 (NO) sakerhet
* 4 (NO/NC)
* 6(NO)
Expansionskort
16 Reldutgéangar:
* 4 (NO/NC)
*« 12 (NO)
* 2 (NO/NC) sakerhet
12v
0 (4) -20 mA or 0(2)-10 V
24/48 V AC/DC (Opto-isolerade) eller
115/230 V AC (Opto-isolerade)

RS422/RS485

RX110

11 Relautgangar:
* 1 (NO) sakerhet
* 4 (NO/NC)
* 6 (NO)

24/48/115/230 V AC, stromfoérbrukning mindre an 14 VA
eller 24 V DC 0,5 A. Skall anslutas till SELV-kretsar.

277x217x115 mm

Vikt: ~1,6 kg
IP-klassning: IP67
Drifttemperatur: -25°C—-+55°C
Lagringstemperatur: -40 °C — +85 °C
Sandare AQ80 TX50 MC110
Dimensioner: 181x65x43 mm 243x77x41(49mmincl. quickstop) | 260x165x150 mm
Vikt: 2659 450 g ~1.3 kg
IP-klassning: 1P67 IP65 IP67
Display, Grafisk LCD: 128x64 pixels 102x64 pixels 128x64 pixels
Drifttemperatur: -20°C - +55°C -20°C —+55°C -20°C - +50°C
Batterispecifikation: 3.7V 1.95Ah Li-lon
Batteritid (beroende pa konfig.): ~ 32 timmar ~ 12 timmar ~ 17 timmar
Drifttemperatur for batteri: -20 °C - 455 °C
Forvaringstemperatur for batteri: | -20 °C — +35 °C
Laddningstemperatur for batteri: | +10 °C — +35 °C

OBS! For laddning se laddarens dokumentation

Tabell 1.

Version: Al

Teknisk specifikation
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6 Funktionsbeskrivning

6.1 Design

Mottagaren bestar av ett CPU-kort, ett antennkort (standard, finns &ven med extern antenn) och en radio-
modul. Radiomodulen &r placerad ovanpa CPU-kortet.

CPU-kortet innehéller alla logiska komponenter, relder, stromforsorjning och kontakterna.
For RX161 finns det mojlighet att 1agga till ett expansionskort, se kapitel 7.5 pé sidan 15.
Kapslingen ér tillverkat av brandséker UL 94-5V plast.

6.2 Funktionsdiagram

Remotus Jupiter Era systemet anvénder en tvikanalig arkitektur i mottagaren for att uppnd en hog nivé av
sdkerhet. For extra sékerhet dr mottagaren utrustad med atta (RX161) / tre (RX110) sékerhetsrelder varav
tva sdkerhetsrelder dr avsedda for sdkerhetsstoppet. De 6vriga sdkerhetsrelderna anvénds for kranrérelser
och ger skydd mot oavsiktliga rorelser pa grund av ovéntade fel i reldkontakterna (UMFS Kategori 3 PL d
ISO 13849-1: 2006).

Den tvakanaliga arkitekturen och den omfattande anvéndningen av sdkerhetsrelder i mottagaren kommer
att avsevirt oka sékerheten for kransystemet, om installationen har utfors korrekt. For att uppna kategori 3
P1 d for STOP-funktionen enligt ISO 13849-1: 2006 maste bada sdkerhetsstopputgangarna fran mottaga-
ren anslutas till tva oberoende stopp-ingangar pa kranen (tva sékerhetsstopp kanaler).

RADIO Kanal A (CPU-A)
—)
-~ A A
Overvakning
i L S
— i L Huvudkontaktor
+5V 1_ Séakerhetsrelaer
I
+5V
W y
Kanal B (CPU-B)
—)

Stromforsorjning och spanningsévervakningskretsar strém-

matning

Figur 2. Mottagarens funktionssékerhetsbeskrivning
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7 Installation

En permanent installation av mottagaren maste inkludera sékringar som skyddar utrustning och ledningar
frén overstrom och kortslutning. Det innebér att stromforsorjningen till mottagaren och alla relédkontakter
maste vara avsikrade.

Dessa sékringar anvinds som frankopplingsenheter. Sékringarna méste vara létt tillgdngliga och frankopp-
lingsenheten ska ha ett kontaktgap pa minst 3,0 mm och vara placerade i serie med fas (L). OBS! Neutral-
sdkringen pa PCBA ricker inte som en franskiljare. Efter avldgsnande av sdkringen, kommer delar av
utrustningen att vara stromforande och kan utgéra en fara vid service.

7.1 Mekanisk installation

OBS! Se till att installera eventuella tillbehor inuti och/eller pa mottagarens kapsling innan mottagaren
monteras pa kranen. Se respektive tillbehorssats for monteringsanvisningar.

< 196 mm >

Montera mottagaren uppritt med kabelfor-

6 skruvningar nedat. Mottagaren skall monte-
% ras pa en plan yta med ldmpliga skruvar for

t i den omgivande miljon.

OBS! Om plastdistanserna dr monterade sa
behdver skruvarna vara 20mm langre.

Monteringsanvisning - plastdistanser
(valfritt)

Tryck pa plastdistansen pa bakkapslingen.
Det ér viktigt att sétta den nedre hogra dis-
tansen (sett frdn baksidan) i ritt orientering,
pa grund av kondens filtret. Upphdjningen
y pa distansen skall placeras dver ventilationen.
H 4 svarta plastdistanser art.nr: 947504-000.

229 mm

Cable dlameter Cable dlameter
10-16 mm 3-6.5 mm

Figur 3. Montera mottagare

Vid borrning av hél for kabelgenomforing, se till att
inte skada kretskortet eller transformatorn inuti. Pla-
cera ett skydd innanfor holjet for att stoppa borren
fran att skada inredningen

Installationsmanual Remotus Jupiter FSK16 Version: Al Document-ID: 959125-000 SV Author: SH
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7.2 Anslutningar och omkopplare pa CPU-kortet

RX161/RX110:
Vridomkopplare, SW1
Vridomkopplare, SW2
Dipswitch, SW3
Parningsknapp

Horn (signal)
DC spéanning 24 V DC

Anslutning for radio-
modul

8. MC2 (HK2)
9. MC1 (HK1)
10.AC spéanning

i

No oo,k oobd-~

11.Support for kablage

ORCROICEIRS

Endast for RX161:
12.Digital ingang 0

13.Digital ingang 1
14.RS422/485
15.Analog in

B®

16.Anslutning
expansionskort

24748V
1451230\

<
i
o

[N
Dloma Dlam 4

Common
24748V
1451230\

. o ] i ]
950896-000
YWW PB-Free

Figur 4. Anslutningar och omkopplare pa CPU-kortet
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7.3 Kabelinstallation

Om mottagaren och/eller mottagarens kontakter ar anslutna till mer é@n en fas far span-
ningen mellan faserna INTE 6verstiga 250 V.

Om spéanningen pa en fas dr 230 V AC sa ar spanningen mellan de andra tva faserna
380 V AC, vilket INTE &r tillatet!

Maximal belastning per rela far inte 6verstiga 1 A.

En skyddsséakring for mottagarens matning ska vara markt med 6 A.

Blanda inte SELV och NON SELYV signaler i samma kabel.

A Stromslingor med reldkontakter SKALL ha en skyddssakring méarkt max 6 A.

Efter installation av utrustningen maste de installerade
kablarna bindas ihop parvis (till exempel med buntband) /{[ ‘ \ \
sa nara kopplingsplintarna som majligt (se Figur 5). Detta

ar viktigt om en kabel skulle lossna. Kabeln skall inte Ml A A

kunna hamna pa ett olampligt lage i mottagaren. Vridmo-

ment 0,4-0,5 Nm Figur 5. Installation av kablar

pOSE0deT,

G oD

Obs! Placeringen av olika kabelférskruvningar kan variera beroende pa kombinationer av tillbehor.

©) Relder/digital in och hal-monterad siren kablage. Obs! Reldkablage, anvand buntband som beskrivet i Figur 5
men dven for att halla i ihop kablarna i mitten. Kablaget fér hal-monterad siren dras till vanster.

@ DC-spanning kablage. OBS! Anslutningen for denna spanning skall dras genom en egen kabelférskruvning.

@ Extern siren

RS 422/485 och Analog in. chassi-kontakt pa lamplig placering. Obs! kablar skall dras till vanster eller hoger.

Pigtail for extern antenn. BNC chassi-kontakt i halet langst till hoger. Obs! kablar skall dras sa som visas i @ / @

For reld och utgangar se Figur 4 pa sidan 10.
NO NO - fo
NC 3 1 Common

Common

Figur 6.  Symbolsférklaring relé

Installationsmanual Remotus Jupiter FSK16 Version: Al Document-ID: 959125-000 SV Author: SH
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7.3.1  Funktionsschema / Programval
Mottagarens funktionsschema visar hur utrustningen skall kopplas in, i denna manual 4r kopplings-
schemat skrivet som olika programval, se bilaga RX161: 959125-100, RX110: 959125-101.

7.3.1.1 Kabeldiagram / funktionsschema
Om du har kdpt med kabel sé finns det en specifik diagram for den kabeln och det specifika programvalet.
Se dokumentation som medfoljer kabeln.

7.3.2  Principkoppling av huvudkontaktorer

Radiostyrnings-systemet &r, for sékerhetsstopp funktion, designad for kategori 3 PL d enligt ISO 13849-
1:2006. For att uppna denna sékerhetsniva for objektet (kranen) ska bada sékerhetsstopps utgangarna
HK1 och HK2 anvdndas som tva separata oberoende utgangar (tva sdkerhets-kanaler). Detta innebér att
det maste finnas tvd huvudkontaktorer pd maskinen. Se exemplet nedan.

Line Neutral

External
I:I fuse 6A

__________________________

Main contactor control

from receiver Main contactors

MC1

Figur 7. Anslutning med de tvé huvudkontaktorerna parallellt, kategori 3

Om kategori 3 inte dr onskvart, skall de tva sdkerhetsstopps utgangarna HK1 och HK2 seriekopplas. Se
exemplet nedan. Den hogsta nivan av sékerhet for sékerhetsstoppfunktion i detta fall kommer att vara

kategori 1.

Line Neutral

| B 1
External ' Main contactor control '

I:] fuse 6A ' from receiver ! Main contactor
! 1
1
. MC1 MC2 |
1

’ o—=o0 ‘

. |
! 1

__________________________

Figur 8. Anslutning med de tvé huvudkontaktorerna i serie, kategori 1

Installationsmanual Remotus Jupiter FSK16 Version: Al Document-ID: 959125-000 SV
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7.3.3 AC-spanning 230 L®
115 | )
Kontrollera noggrant stromforsérjningens spanningsniva. I
48 [ N
24 [ N
N i®

7.3.4 DC-matning

Anslutningskabeln for DC-matningen skall dras genom en
egen kabelforskruvning.

i 3l o
i t [l
Blanda inte med NON SELYV signaler.

7.3.5 Digitala ingangar, RX161

DDDDD D

S ==

=N [ o
A Kontrollera noggrant signalspanningsnivan. P i
Terminal mérkt 24/48V: 24/48V AC eller DC 5 .25 . 2
Terminal mirkt 115/230V: 115/230 VAC E S5 E 3 5
EEREE:
Dessa tva signaler visas som symboler pa sdndarens display. Digin0  Digin 1
7.3.6 Analog ingang, RX161 T
Denna signal kan anvéndas for viktinformation frén en vag, g@
som visas pa siandarens display. Se avsnitt 11.2.3. =

= +
i t An. In
Blanda inte med NON SELYV signaler.

7.3.7 RS422/485, RX161

Denna signal kan anvéndas for viktinformation fran en vag,
som visas pé sidndarens display. Se avsnitt 11.2.3.

A Blanda inte med NON SELYV signaler.

7.3.8 Anslutningskabel

Kabelns tvdrsnittsarea skall vara minst 0,75 mm? och ha en yttre isoleringsdiameter pa 10-16 mm.

Installationsmanual Remotus Jupiter FSK16 Version: Al Document-ID: 959125-000 SV Author: SH
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74 Antennplacering

Antennen ar som standard placerad internt i Jupiter mottagaren, se figur nedan.

1. Antennkort

2. Antennanslutning

Figur 9. Intern antenn

7.4.1 Vid extern antennplacering

Nér antennen monteras separat maste den placeras sé Oppet (i fria luften) som mojligt lampligen under
kranbalken.

En skymd antenn forsdmrar radiomottagningen avsevért. Antennen ska inte monteras i ett skap.

Kran/Lyft
50 ohm Antenn
Antennkabel
450\/ \(/4! . Fel placering
A\ /

A\J

Rekommenderad placering

Figur 10.  Rekommenderad och fel placering fér antennen

! Antennen far inte komma i kontakt med metalldelar

A Om antennen &r installerad utomhus, finns det en risk for att farliga spanningar kan komma in via

antennkabeln. For att minimera denna risk ska en DC block anvidndas. DC block ar koaxiella kom-
ponenter som hindrar flodet av lag-och likstroms (DC) frekvenser samtidigt med minimal stérning
pa RF-signaler. Lampliga modeller har ledare i serie med bade de inre och yttre ledarna.

Akerstroms kan tillhandahalla en limplig DC block 944498-000.
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7.5 Expansionskort for RX161

Antal reldutgéngar: 12 normalt 6ppna (NO) och 4 normalt 6ppna/normalt staingda (NO/NC).
7.5.1 Installation

7.5.1.1  Anslutningar och indikationer

Framfor varje reld finns en lysdiod som indikerar aktivt reld.

REL 1-8 Anslutning for REL 9-16

CPUkot

iz =0z =21

assiiy M| e e |
. [EEEEEEET
TR EER IR P [

..

Figur 11.  Anslutningar, relder och lysdioder pa expansionskortet

7.5.1.2 Mekanisk installation

Expansionskortet sétts fast med 5 skruvar (och 5 distanser).

Vid montering/atermontering av expansionskortet anvénd ett moment pa 1 Nm. Anslut expansionskortet
till CPU-kortet.
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Figur 12.  Skruvar som haller expansionskortet

7.5.1.3 Kabelinstallation

Se avsnitt 7.3 Kabelinstallation” pé sidan 11. Vanligast &r att expansionskortet redan dr monterat vid
leverans. Men om relderna pa expansionskortet maste anslutas, se bilagan for programval.
For att ansluta expansionskortet till CPU-kortet se Figur 11 och Figur 4.

A Maximal belastning per rela far inte overstiga 0,5 A (1 A for CPU-kort).
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8 Konfigureringslage for sandaren

8.1 Konfiguration Era 4/6/8B, 10BD

Ga in i konfigurationsmenyn

Tryck ned knappen ldngst ner till hdger (steg 2) samtidigt
som stopp-knappen dras upp. Hall knappen nedtryckt i
3 sekunder tills statusindikatorn lyser gult (skall &ndras
fran gront till gult) vilket visar att sdndaren &r i konfigura-
tionslége.

Undermeny

Bldddra mellan undermenyerna med de tva oversta knap-
parna. Vilj undermeny med knappen ldngst ner till hoger.
For att dterga till huvudmenyn nér du ar i en undermeny
tryck pa knappen langst ner till vénster.

T aih g
Undermenyer' Bléaddra Bladdra
« ”Shutdown”
Enter konfig.meny
*  ”PIN-code”
*  “Frequency” Valj
4 | /oK
e 7433 MHz” ~ ~
« ”Button function” Konfigurationsmeny
* ”Radio comm power” Bladdra . B e
*  ”Remote type”
* ”Heavy weight PIN-code”
* ”System info” B
Exit/Save valj
. . K
Avsluta genom att stinga av siandaren genom att trycka ner s 0
stoppknappen. Detta sparar ocksé de dndringar som har
gjorts.
8.1.1  Avstangningstid av sandare
Sandaren stings automatiskt av om den inte anviands under en viss tid. Denna T e
Bladdra ) Bladdra

tid kan justeras i sindarens konfigurationsmeny.
1. Géin i konfigurationsmenyn.

2. Véilj sedan ”Shutdown”; med knappen lingst ner till hoger (bliddra med B1 & B2).

3. Blédddra sedan fram 6nskad avstingningstid med de 6vre knapparna:

e 72 minutes”
5 mi Avstangningstid
¢ 75 minutes”

« 15 minutes” Bladdra . B sk

¢ ”no shutdown”

Redan vald avstdngningstid indikeras av knapplysdioden for vre
vénstra knappen.

4. Vilj avstangningstid med knappen langst ner till hoger.

. Valj
c s e . Bakat
5. Automatisk dtergang till huvudmenyn eller starta om séindaren. 2 a&m JOK
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8.1.2 Konfiguration av PIN-kod for sédndaren

Sandaren &r utrustad med en anvindarkonfigurerbar PIN-18s for att forhindra obehorig tkomst till syste-
met. PIN-laset dr inaktiverad som standard.

.. . -
1. Géin i konfigurationsmenyn. Valj ut nummer

e » , ) - Tryckpa B1 P G
2. Vilj sedan ”PIN code”; med knappen lingst ner till hoger (u:)y:regzde 7| nummer
(bladdra med B1 & B2). ganger)

3. Enter PIN:
For aktivering skriv in fabriksinstdllningen 3333
och for inaktivering skriv in den gamla PIN-koden.
Tryck upprepade ganger pa B1 for att bladdra fram 6nskat nummer

1MValj
L nummer

och vilj nummer med knappen lédngst ner till hdger. PIN-kod Aktivera/Inaktivera
Radera ett nummer med B2.
H_— . Valj ut " BR BB Radera
4. Skriv in ny PIN-kod: e | O e
Skriv in den nya 4-siffriga PIN-koden. upprepade
For aktivering skriv in den nya PIN-koden (inte 3333) ganger)

och for inaktivering skriv in fabriksinstdllningen 3333.
5. Upprepa PIN-koden.

6. Automatisk dtergang till huvudmenyn eller starta om sdndaren. Vi
. nummer
8.1.2.1 Skriv in PIN-kod vid uppstart av sandaren

Nir PIN-1és &dr aktiverat kommer sdndaren inte att borja sdnda forrdn ratt PIN-kod ar angiven. Om
sdandaren dr PIN-1ast vid uppstart lyser statusindikeringen med ett fast rott sken. Displayen visar
“Enter PIN”.

For att vélja siffra tryck pa knappen B1 upprepade ganger vilj siffran med knappen léngst ner till hoger.
For att radera en siffra tryck ned knapp B2. Nér alla 4 siffrorna dr inmatade tryck aterigen pa knappen
langst ner till hoger for att vélja PIN-koden.

Om ritt PIN-kod matas in borjar statusindikeringen blinka gront. Displayen visar ”PIN OK!”.
Enheten ar nu i driftlage.

8.1.3 Installning av radiofrekvens i sandaren

Observera satt 433MHz till ’EU” eller ”Other” innan frekvenskanalen sétts (EU ar standardinstéllningen).
Om det sker en dndring mellan EU” och ”Other” i instéllningarna, maste frekvenskanalen sittas igen!

* ——m

En noggrann frekvensplanering rekommenderas om flera system anvidnds pa samma plats.

For att dndra instéllning gor foljande: G =
{ Bléddra

1. Gain i konfigurationsmenyn.

2. Vilj sedan “Frequency”; med knappen lingst ner till hoger
(bliddra med B1 & B2).

3. Blédddra sedan fram 6nskad instéllning med B1 och B2: Bakat) || N X;L’
i Channel 0-XX BIéddraWBﬁddra

Redan vald instéllning 4r den som visas d& menyn 6ppnas.
4. Vilj instillning med knappen langst ner till hdger.

5. Automatisk atergang till huvudmenyn eller starta om séndaren.

azt [} B /\82

Channel: Sitter en specifik kanal. Se ”8.1.4.1 Fast frekvens” pé sidan 19.
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8.1.4 433 MHz

I frekvensband 400 finns det en méjlighet att véilja region.

1.
2.

*——
9]

* —— o ——

G4 in i konfigurationsmenyn.

V?:i]j sedan ”433 MHz”; med knappen lingst ner till hoger
(bldddra med B1 & B2).

Bldddra sedan fram onskad instéllning med B1 och B2:

e ”EU” -30 kanaler

e ”Other” - 60 kanaler

Redan vald instillning indikeras av knapp LED B1.
Vilj instéllning med knappen léngst ner till hoger.
Automatisk atergang till huvudmenyn eller starta om sdndaren.

OBS! Om utrustningen kors i en EU-region maste denna instillning vara satt
till EU for att uppfylla kraven korrekt!
Se ”Bilaga 1 - European Radio Regulation” pa sidan 42.

For 433MHz instéllning ”Other” se till att uppfylla regler/forordningar eller
gallande lokal, statlig eller federalt styrande lagar.

Se till att korrekt val av EU” eller ”Other” ar satt i bade sandaren och mot-

tagaren. For mottagaren hénvisas till Configuration Tool (manual 952576-000).

Standardinstéllning ar ”EU”.
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8.1.4.1 Fast frekvens

Kanal nr. | 434MHz EU | 433-434MHz Other
0 434,05 433,3
1 434,075 433,325
2 4341 433,35
3 434,125 433,375
4 434,15 433,4
5 434,175 433,425
6 434,2 433,45
7 434,225 433,475
8 434,25 433,5
9 434,275 433,525
10 434,3 433,55
11 434,325 433,575
12 434,35 433,6
13 434,375 433,625
14 4344 433,65
15 434,425 433,675
16 434,45 433,7
17 434,475 433,725
18 434,5 433,75
19 434,525 433,775
20 434,55 433,8
21 434,575 433,825
22 434,6 433,85
23 434,625 433,875
24 434,65 433,9
25 434,675 433,925
26 434,7 433,95
27 434,725 433,975
28 434,75 434
29 434,775 434,025
30 434,05
31 434,075
32 434,1
33 434,125
34 434,15
35 434,175
36 434,2
37 434,225
38 434,25
39 434,275
40 434,3
41 434,325
42 434,35
43 434,375
44 434 .4
45 434,425
46 434,45
47 434,475
48 4345
49 434,525
50 434,55
51 434,575
52 4346
53 434,625
54 434,65
55 434,675
56 434,7
57 434,725
58 434,75
59 434,775
Installationsmanual Remotus Jupiter FSK16 Version: Al
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OBS! Om utrustningen kors i en
EU-region maste denna instélining
vara satt till EU for att uppfylla
kraven korrekt!

Se ”Bilaga 1 - European Radio Regu-
lation” pa sidan 42.

For 433MHz instéllning ”Other”
se till att uppfylla regler/férord-
ningar eller gallande lokal, statlig
eller federalt styrande lagar.

* ——

Tabell 2.  Lista éver fasta frekvenser
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8.1.5 Justering av tryckknapparnas kvarstaende och momentana funktioner

Knapparna har antingen momentana funktioner, som ger en signal endast sa lange som knappen tryckts

eller en kvarstaende funktion.

i”t Observera att denna funktion behover stod fran mottagarens PLC. Fore dndring av dessa parametrar

kontrollera programalternativen. Endast utbildad personal far géra dessa andringar.

1. Ga in i konfigurationsmenyn.

2. Vilj sedan ”Button function”; med knappen lingst ner till hoger (bliddra med B1 & B2).

3. Tryck ner de knappar som ska ha kvarstiende/momentana funktioner. Upplyst knapp-lysdiod
indikerar kvarstdende funktion. Observera: De tre par av knappar 1-2, 3-4 och 5-6 maste ha

samma instéllningar i paret. For 10BD maéste dven knapp 7-8 ha samma instéllning i paret. Annars

inaktiveras den momentana funktionen pa den knapp som inte ar kvarstdende.

4. Starta om sdndaren.

8.1.6 Radiokommunikation power

For att dndra instéllning gor foljande:
1. Gain i konfigurationsmenyn.

2. Vilj sedan ”Radio comm power”; med knappen léngst ner till hoger
(bldddra med B1 & B2).

3. Blédddra sedan fram 6nskad instdllning med B1 och B2:

e 7100 % power”

e 725 % power”

Redan vald instéillning indikeras av knapplysdioden for B1.
4. Vilj instillning med knappen lédngst ner till hdger.

5. Automatisk atergang till huvudmenyn eller starta om sandaren.
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8.1.7 Remote typ

! OBS! Funktionaliteten for sédndaren ar beroende av denna
installning. Denna instéllning dndrar dven placeringen och
symboler pa sandaren, se avsnitt 14.1.

DIN DIN-standard, skiljer sig fran resten da det kommer till
relautgangar och knappar, se programvalen

Bakat
Jupiter Era 8B sdndaren kan vara instélld till 8/9 eller 10 knappar. =7
For 9 och 10 kan fler funktioner bli tillgéngliga genom en SHIFT-funk- Bladdra
tion (B8 steg 2).

8 Buttons | Era 8B standard

9 Buttons | Standard + val av 1&2 och A&B funktioner

10 Buttons | Standard + val av 1&2 funktioner

Bladdra

For att dndra instéllning gor foljande: Bakat

1. Gain i konfigurationsmenyn.
Valj nummer
2. Vilj sedan “Remote type’’; med knappen lingst ner till hoger (bliddra med B1 (I'g:;s: d‘?

& B2). ganger)

3. Skriv in PIN-kod (se rutan till hoger).
Tryck upprepade ganger pa B1 for att bldddra fram 6nskat nummer

och vilj nummer med knappen langst ner till hoger. Radera ett nummer ~ = ——mlnummer
Valj Radera
med B2. (_I?rilgku;ném;1r . . nummer
4. Bldddra sedan fram 6nskad instéllning med B1 och B2: ”Zgr:gp:ge
Era 8B Era 4B/6B, 10BD
« “§BUTTONS” *  “Nordic/CS layout”
« “9BUTTONS” *  “DIN layout” [ R
e AUMMeEr
*+ “10 BUTTONS”
PIN-kod:
e “8 BUTTONS DIN” Ga till systeminfo (se 8.1.9).
« 2 ID=XXXXX:YY Z/Z anvand de
: 9 BUTTONS DIN fem forsta sifforna (X). Detta
« “10 BUTTONS DIN” ar PIN-koden. Om det bara
finns fyra siffror skriv in en 0
Redan vald instillning indikeras av knapplysdioden for B1. fore dem OXXXX.

5. Vilj instédllning med knappen langst ner till hoger.

6. Automatisk dtergang till huvudmenyn eller starta om sindaren.
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8.1.8 Tunga lyft PIN-kod
Sandaren &r utrustad med en anvandarkonfigurerbar tunga lyft PIN-1&s for att forhindra obehorig dtkomst
for tunga lyft. Tunga lyft PIN-laset &r inaktiverad som standard.
OBS! Programmet maste ha en funktion X.
Foljande program har stéd for tunga lyft PIN-kod: 1, 2, 3,4, 5,6,9,A,B, D, E, 10, 12.
Aktivera “Heavy weight” PIN-kod: Valj ut nummer | R i Radera
1. Gain i konfigurationsmenyn. (zg:rigzd? e
2. Vilj sedan "Heavy weight PIN code’’; med knappen lingst ner till ganger)
hoger (bldddra med B1 & B2).
3. Enter PIN: Xfr'i]mer
Skriv in de fyra sista siffrorna av CIM-ID. - e
4. Skriv in ny PIN-kod: Vajutrummer [l @ Radera
Skriv in den nya 4-siffriga PIN-koden (anvénd inte de fyra sista  (Tryck Péd‘31 nummer
. upprepade
siffrorna av CIM ID). ganger)
5. Repeat PIN: Upprepa PIN-koden.
6. Automatisk atergang till huvudmenyn eller starta om séndaren
Avaktivera “Heavy weight” PIN-kod: B Vi
1. G4 in i konfigurationsmenyn. nummer
2. Vilj sedan ”Heavy weight PIN code”’; med knappen lingst ner till
hoger (bladdra med B1 & B2). PIN-kod (CIM ID):
3. Enter PIN: Skriv in den gamla PIN-koden. Ga till systeminfo (se 8.1.9).
o ID=XXXXX:YY Z/Z ta de sista
4. Skriv in ny PIN-kod: fyra siffrorna (X). Detta &r
Skriv in de fyra sista siffrorna av CIM ID. PIN-koden.
5. Repeat PIN:
Upprepa PIN-koden (de fyra sista siffrorna av CIM ID).
6. Automatisk atergang till huvudmenyn eller starta om séindaren
8.1.8.1 Mata in och aktivera tunga lyft PIN under drift
Nir tunga lyft PIN &r aktiverat kommer systemet inte lyfta tunga lyft (6ver 5-ton) fore korrekt tunga lyft
PIN-kod &r angett.
1. Tryck och hall ner knappen ldngst ner till vanster (steg 2) i mer dn 3 sekunder. Detta kommer akti-
vera PIN-kod inmatningsliget for tunga lyft.
2. Skriv in den 4-siffriga tunga lyft PIN-koden. For att vilja siffra tryck pd knappen B1 upprepade
génger vilj siffran med knappen ldngst ner till hoger. For att radera en siffra tryck ned knapp B2.
3. Efter det att fyra siffror har skrivits in atergér séndaren till normalt driftlige. Om korrekt 4-siff-
riga PIN-kod har angetts kommer lysdioden for knappen langst ner till vénster att lysa och den
kvarvarande funktionen for knappen lédngst ner till vanster kommer fortsétta vara aktiv (tunga lyft
aktiverad).
8.1.8.2 Inaktivera tunga lyft
Tryck och héll ner knappen ldngst ner till vénster (steg 2) i mer dn 3 sekunder tills knappens lysdiod
slocknar.
8.1.9 System info

Visar firmware-versionen for CIM-kortet, ID-nummer och transmissionspaketets hastighet.
Tryck pa nagon av de tva nedersta knapparna for avsluta denna meny.
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8.2 Konfiguration Era 100

‘ Enter/select valj det valda Scroll/tab &ndra val
vardet/parametern Tryck och hall in knappen for att snabbt

Tryck och hall in knappen for att bladdra igenom alternativen
bladdra genom de tillgangliga
bakgrundsbelysning nivaer.

8.2.1 Gaini konfigurationsmenyn

Det finns tva nivéer for tillgéng till konfigurationsmenyn, en for anvéndare och en avancerad. For anvén-
dare &r bara den forsta sidan i den avancerade menyn éar tillgéanglig. Den avancerade menyn ar PIN-last.

Ga in i User konfigurationsmenyn (anvandare):

Tryck ner och hall kvar enter-knappen , i ungefar 2 sekunder.

Ga in i Advanced konfigurationsmenyn (avancerad):

Tryck ner och héll kvar enter-knappen och scroll/tab-knappen @, i ungefar 2 sekunder.

Skriv in den 4-siffriga PIN-koden (standard PIN-koden ar 0000).
Vixla mellan siffrorna 0-9 med och vilj en siffra med =)

Om fel PIN-kod anges stings konfigurationsmenyn och en ny inloggning &r nédvéndig.

8.2.2 Meny navigation (avancerad konfiguration)

Vid ingang i konfigurationsmenyn visas forsta sidan och pilen for nésta sida dr markerad. For att gé till
nista sida tryck enter (=) For redigering pa sidan tryck tabb , da blir den Gversta raden markerad.
Fortsétt trycka pé tabb (2Jtill den raden som skall editeras, tryck sedan enter (=J. For att viixla mellan
alternativen i en rad tryck tabb (5] och for att vilja alternativet tryck enter (=), Efter sista raden marke-
ras exitknappen. Tryck enter for att avsluta konfigurationsmenyn eller tryck pé tabb igen for att
markera pilen for ndsta sida och tryck enter (=),

Alarm Config. (2/4)
Dig in 1 Off
Digin 2 Off
Dig in 1+2 Off
User Config. (1/4) ) ] Limit Off
A p 2 mi Nasta sida
uto-o min »| Low Bat Off
Power save On ‘ Exit _
. 0, - ’
Brightness 100% - . (3] vixia mellan alternativen
LCD contrast 6~ User Config. (1/4) Editera
» | 2 min ‘ 5 min ‘ 15 min ‘ No shutdown
. A Auto-off
Digit size Small L
— . Y\ o[ Power save onl|_ (=] valj alternativet
Nésta rad Brightness 100%
~
LCD contrast 10 User Config. (1/4)
Digit size Small ;
9 _ Nasta rad™ A Auto-off 2 min
Exit - Power save
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8.2.3 Menysidor

8.2.3.1 Anvandarkonfiguration (sidan 1)

User Config. (1/4) Alternativ Forklaring
Auto-off 2 min [ 5 min ‘ 15 min ‘ Off Power save On - Minskar automatiskt
Power save Off | On ljusstyrkan till 25% efter 10 sekunders
Brightness 25%[50% |75% [100% |off | inaktivitet
LCD contrast 6] 0-20
Digit size Small | Large

Exit —

8.2.3.2 Alarm & indikationer (sidan 2)

Alarm Config. (2/4) Alternativ Forklaring
Dig.In 1 Off | Buzzer P | Buzz. CP | Vibr. P Vibr. CP Buzz. = Summer
Dig.In 2 Off | Buzzer P | Buzz. CP | Vibr. P | Vibr. CP | Vibr. = Vibration
Dig.In 1+2 Off | Buzz. CP | Vibr.CP | Red LCD P =Puls
Limit Off | Buzz. CP | Vibr. CP | Red LCD CP = Kontinuerlig puls
Low Bat Buzzer P | Buzz. CP | Off
Exit —

8.2.3.3 Radiokonfiguration (sidan 3)

! Observera, fore instéllning av frekvenskanalen sitt regionen till ’EU” eller ”Other” forst. Om det sker en
forandring av instéllningen mellan ”EU” och ”Other” maste frekvenskanalen sattas igen!

Radio Config. (3/4) Alternativ Forklaring
Freq. mode Fixed
Channel 0] 0-29 (EU), 0-59 (Other) | Channel; se "Tabell 2. Lista éver fasta frekven-
ser” pa sidan 19
TX Power 100% | 25%
Pairing Enable | Disabled Pairing - Inaktivera parningsfunktion
Region EU | Other
Exit —

8.2.3.4 Val i menysida 4 (sidan 4)

Misc Config. (4/4) Alternativ Forklaring
Tilt (deg) Off | 45° | 90° | 135° | Lutningsvinkel for att inaktivera rorelser
PIN (admin) 0000 PIN-kod nédvandig for att komma in i den avancerade konfigura-
tionsmenyn.
PIN (user) 0000 PIN-kod noédvandig for att starta sandaren (standard PIN-kod 0000).
Service mode —— Endast for Akerstréms Bjérbo AB
Exit —

8.2.4 Exit/Spara

Nér exit knappen dr markerad tryck enter for att avsluta konfigurationsmenyn.
Det finns ocksé en automatisk avslutning av konfigurationsmenyn, efter 10 sekunders inaktivitet.
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9 Driftsattning

9.1 Frekvensinstéllningar

Fast frekvenskanal som &r instdlld av anvéndaren. Det dr endast i sdndaren som frekvensen behover sét-
tas, for Era 4/6/8B/10BD se avsnitt 8.1.3 pa sidan 17 och for Era 100 se avsnitt ”8.2.3.3 Radiokonfigu-
ration (sidan 3)” pa sidan 24.

Observera att 433 MHz instillningen region "EU” eller ”Other” sétts bade i sdndaren och mottagaren.
Standardinstillningen &r ”EU”.

+ For mottagaren anvénds Configuration Tool (manual 952576-000).
» For sdndare Era 4/6/8B, 10BD se avsnitt 8.1.4 pa sidan 18.
For sédndare Era 100 se avsnitt ’8.2.3.3 Radiokonfiguration (sidan 3)” pé sidan 24.
9.1.1 Indikation av radiokanalkvaliten i mottagare

Genom att titta pé indikeringarna ”Squelch” (LED 4) och "Mottaget meddelande” (LED 3) &r det mojligt
att diagnostisera kvaliteten pa radiokanalen (se avsnitt 11.1 pa sidan 30).

* Varje gang ett meddelande tas emot tinds indikationen ”Squelch”. Meddelandena sénds med en
konstant hastighet. Indikationen ”Squelch” ska téindas i den hastigheten. Om detta inte &r fallet kan
den valda kanalen vara upptagen av nagon annan radioutrustning.

* Om meddelandet accepteras av mottagaren, tdnds indikationen ”Mottaget meddelande”.

Om indikationen "Mottaget meddelande” inte tdnds i samma takt som indikationen ’Squelch” har medde-
landet pa en eller flera frekvenser blivit stord eller forvrangd.

9.2 Programval

Det finns tva vridomkopplare for programval i mottagaren, vridomkopplare SW1 och SW2. For position
pa CPU-kortet se Figur 4 pé sidan 10. For information om de olika programvalen, reldkontakter och
hur ett program véljs in se bilaga RX161: 959125-100, RX110: 959125-101.

9.3 Flerkransdrift och Flerforardrift

Endast fér Era 100 (modell 150, Era 100 Configurable/Customized om applicerbart), Era
8B satt till 9 eller 10 Buttons (for instéllning se avsnitt 8.1.7) och 10BD.

o ——m

Flerkransdrift

Flerkransdrift innebér att tva kranar kan mandvreras fran samma sidndare, vilket gor det littare, att till
exempel lyfta tva objekt samtidigt eller ett stort objekt med hjélp av tva kranar.

En dataldnk behdvs mellan de tva kranarna. Denna lank skall uppfylla d&tminstone EN ISO 13849-1:2008
Prestanda Level ¢ och kategori 2.
Flerférardrift

Flerforardrift innebar att tva sindare kan styra samma objekt. Detta kan vara fordelaktigt, till exempel,
nér vyn dr blockerad. Styrningen av objektet kan dverldmnas mellan tva sédndare. Aktivt kranval och bort-
val garanterar att endast en séndare i taget dr i kontroll av objektet.

Parning flerkransdrift och flerférardrift
Se bilaga 959125-200.
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9.4 Parning av sdndare och mottagare

P

Sitt regionen ("EU” eller ”Other”) och frekvenskanalen fére parning! En noggrann frek-

vensplanering rekommenderas om flera system anvdnds pa samma plats.

P

9.4.1 Parningsindikationer

Observera! For parning av flerkran-/flerforardrift se bilaga 959125-200.

Status Handelse Indikation mottagare | Blink hastighet | Parningsknapp %E LED 5
Parning | | parningslage LED 6 blinkar snabbt 50/50 ms SN
7 LEDB LEDS
LED 5 lyser O o
Parad LED 5 lyser O
Tabell 3.  Mottagarens parningsindikationer
Lage Héndelse | Statusindikator sdndare | Blink hastighet
| parningsléage Inte parad Blinkar snabbt gront/gult | 50/50 ms
Parad Lyser gront
Tabell 4.  Séndarens paringsindikationer
Parning: Parning klar: Link timeout:
Pairing Info Pairing Info Pairing Info
***Pairing!*** Pairing ready! Pairing failed!
Restart system Restart system

Tabell 5.
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9.4.2 Parning singelsystem

1. Oppna locket pad mottagaren. Stromsitt mottagaren.

2. Tryck in parningsknappen pa mottagaren.

3. Sitt sindaren i parningslige.
Era4/6/8B, 10BD: Hall ner de tvd nedre knapparna nér sinda-
ren startas. Fortsétt att halla ner knapparna i = 5 sekunder.
Eral00: Hall ut en av sdndarens joystickar och starta sandaren.
Fortsitt hlla ut joysticken och tryck pa | /0J ~ 10s.

4. Se parningsindikationer. Vid lyckad parning lyser LED 5 i mot-
tagaren konstant gront. Om detta inte har hant inom 15 sekunder
starta om sidndaren.

5. Starta om systemet.

6. Montera tillbaka locket pd mottagaren (2Nm).

Mottagaren har nu lért sig sindarens ID-nummer och kommer endast
acceptera kommandon fran den séindaren.

Ga in i parningslage Era 100

9.5 Microkérning (lagfart)

* ——m

Denna instéllning kan endast goras i Configuration Tool for RX161/110, se 952576-000.

Icke simultan (default)

Knapparna/joystickarna for rorelser ar forreglade sé att endast en rorelse kan mandvreras &t gangen.

Simultan

Knapparna/joystickarna for rorelser loopas sé att tva eller flera rorelser kan koras samtidigt.

OBS! Microkorning ar inte mojligt med Era 8B “9 Buttons”.

OBS! For Era 8B “10 Buttons” B8 steg 1 (micro) maste tryckas ner i 0,3 sekunder for att
aktivera microfunktionen.

*—— o —=m
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CIM-kortet anvénds for att lagra konfigurationsinformation. CIM-kortet kan tas ut fran ett system och
placeras i en extra sindare med samma systemprogram och systemet kommer att fungera exakt* likadant.

‘fi-"‘ Detta byte maste goras i en ren, torr och ESD sdker milj6.

| Fér att undvika personella och/eller materiella skador, byt CIM-kort endast efter det att

sdndarens batteri har tagits bort.

| *Observera att vissa instéllningar inte foljer med CIM-kortet och maste stéllas in i “reserv”-
sdndaren. Dessa instéllningar dr: PIN-koder, bade PIN-kod och tungalyft PIN-kod.

9.6.1 Ta bort/montera CIM-kort Era 4/6/8B

8 B

. For att plocka isdr sdndaren, ta ur batteriet, skruva loss de sex skruvarna som haller

ihop kapslingen, dra forsiktigt upp bakstycket och dra ut kontakten till batteriet. Ta
bort bakstycket helt.

. CIM-kortet @ iir lokaliserat pa toppen av sédndaren ovanfor displaykortet @, Dra

forsiktigt loss CIM-kortet rakt upp.

. Montera CIM-kortet i original/reservsdndaren. Var noga med att montera CIM-kor-

tet ordentligt i sin kontakt.

. Atermontera kapslingen. Skruvarna skall dras med 0,35Nm=0,05.

. Sétt i batteriet. Nu ar sdndaren klar for drift.

9.6.2 Ta bort/montera CIM-kort 10BD

Installationsmanual Remotus Jupiter FSK16

. Ta bort batteriet. Skruva loss CIM-kortsluckan @, 4 skruvar.
. Dra forsiktigt loss CIM-kortet ® rakt upp.
. Dra ut den 3-poliga spinningsmatningen @ for CIM-kortet .

. Montera CIM-kortet i original/reservsdandaren. Var noga med att montera CIM-

kortet i sin kontakt, den dvre raden av hal, se mirkning Key-1d \&).

. Montera spanningsmatningskontakten (observera att spanningsmatningskablaget

maste passas in bredvid CIM-kortet).

. Atermontera CIM-kortets lucka. Skruvarna skall dras med 1 Nm.

. Sitt 1 batteriet. Nu ar sdndaren klar for drift.
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9.6.3 Ta bort/montera CIM-kort Era 100

Demonterad

1. Ta bort batteriet.

2. Skruva loss botten pé séndaren, lyft forsiktigt upp botten av séindaren. Mon-
tera loss monteringsskruven @ for CIM-kortet (2.

3. Montera i forsta hand CIM-kortet i original-séndaren, alternativt re-
servsdndaren, pd CIM-korts kontakten ®.

4. Fist monteringsskruven (D med nylonbricka @ och nylondistansen ®
med 1 Nm.

] 5. Atermontera bottenkapslingen, kontrollera positionen av gummititningen.
Dra at skruvarna med 1 Nm.

6. Sitt 1 batteriet. Nu dr sdndaren redo for drift.

10 Funktionstest

A Innan féljande test utfors, se till att forhindra att oavsiktliga rorelser hos det
styrda objektet blir en sakerhetsrisk.

Innan foljande test utfors, se till att forhindra att oavsiktliga rorelser hos det styrda objektet blir en séker-
hetsrisk.

Kontrollera att sindaren kan styra mottagaren genom att testa alla funktioner och notera att utgangsrela-
erna och motsvarande ingangar pa det styrda objektet aktiveras.

Fo6lj de lokala sdkerhetsreglerna for utrustningen och starta utrustningen enligt anvéindarmanualen.
Kontrollera foljande:

» Fungerar alla rorelser som de ska?

* Fungerar 6vriga funktioner som de ska?

» Fungerar stoppfunktionen pa sdndaren?

» Testa dven stoppfunktionen genom att ta ut batteriet ur séndaren.

*  Gar det att styra utrustningen fran de normala kontrollerna? Om det gar att styra utrustningen frén
flera kontroller samtidigt ar systemet felaktigt installerat.

* Det bor finnas en switch mellan radio-/hédngkontrollen for att forhindra att systemet kan styras fran
tva kontroller samtidigt.

+ Testa att alla sdkerhets och stoppgransswitchar fungerar.

Denna lista over tester dr endast for referens och kan forldngas av systemintegratoren i de sirskilda instal-
lationer och motsvarande riskanalyser.
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11.1

Indikationer

Indikationer pa mottagaren

Férklaring av LED-symbol

: Blinkar snabbt Blinkar sakta Blinkar extra langsamt
OFF | Lyser | Blinkar | g\ actighet, 50/50 ms | Blinkhastighet, 50/250 ms | Blinkhastighet, 30/970 ms
LED position | Indikation pa RX | Handelse | Lage
LED4-LED1
(i ) e o Forandringar i sandarens | TX kommando
LED4 LED3 LED2 LED1 switchar eller joystickar andring
(W - Digital ingangs-
LED4 LED3 LED2 LED1 data andrad
o= m Mottaget
LED4 LED3 LED2 LED1 meddelande
C Squelch
= rooom Signalstyrka > -90 dBm
LED4 LED3 LED2 LED1
LEDG6-LED5
———— ] | LEDe CJ OO LED5 | Inte ansluten
im0 8 ||| eps [ [ LEDs | Ansluten, HK=OFF
System OK
LEDs J O LED5 | Ansluten, HK=ON
LEDe O E LEDs | 50% timeout
LeDs 0 IO Leps | Mottagare internt fel
FEL
Leps I IO Leps | Séndare internt fel
LeDs M 3 LeDs | ! pamingslage
Parning
LEpe (1 3 LED5 | Parad
LED28-LED27
.\:;. .vu:n.
I - Indikerar aktiverad huvud- HK TILL
LED28 LED27 kontaktor
oo HK OFF
LED28 LED27

Tabell 6.
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11.2  Indikationer pa sdndaren

11.2.1 Statusindikator, Era 4/6/8B, 10BD

Om séndaren under uppstart (om inte PIN-last) eller drift upptécker ett fel i ndgon av sédndarens sjélvtester
kommer statusindikatorn (se kapitel 14) lysa med ett fast rott sken, efter vilket séndaren stinger av sig.

BAT. | INDIKATIONER FORKLARING
O O O Grontblinkande Drift, OK
O O O Gult snabbt blinkande Batterispanning lag <3,5 V
O Gult fast sken, under drift Batteriet tomt. Sandaren sténgs av inom 10 sek.
O Gult fast sken, vid uppstart | Konfigurationslage
@ Rott fast sken, vid uppstart | PIN-last
@ Rott fast sken, under drift Hardvarufel
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11.2.2

@,

O @ @

Indikationer pa LED-panelen, Era 100

80 @ mc BAT
LED Indikationer Forklaring
a@ O Gul kontinuerlig Mottagarens digitala in 1 aktiv
O O O Gulblinkande Séandare last. PIN-kod inloggning kravs
@ | O Gul kontinuerlig Mottagarens digitala in 2 aktiv
Mc O OFF Ingen lank etablerad
O O O Gron blinkande Link etablerad huvudkontaktor OFF
o Gron kontinuerlig Lank etablerad huvudkontaktorn ar ON
O Gul kontinuerlig Rorelser inaktiverats pa grund av lutning av
sandaren (om den ar aktiverad).
Huvudkontaktor ar ON.
@ R&d kontinuerlig Huvudkontaktor last
HK kan inte aktiveras pa grund av ett av
féljande skal:
- Sakerhetsstoppen ar intryckt
- Lutningslarm
- Joystick inte i centrumposition
- Konfigurationsmenyn/lage ar aktiv
BAT Om séndaren vid uppstart eller under drift upptacker ett fel vid nagon av sjalv-
testerna indikeras detta med fast rétt sken, varefter sdndaren sténger av sig.
O O O Grodnblinkande Drift OK
O O O Gulblinkande Lag batterispanning.
Operation kan fortsatta ungefar 30 minuter
beroende pa batteriets kondition.
Ett omedelbart byte av batteriet
rekommenderas
O Gul kontinuerlig Batteriet urladdat.
Sandaren kommer stangas av.
@ R&d kontinuerlig Hardvarufel
Parning | Indikationer Forklaring
BAT ; . . .
OO OO | Gul/grén snabbt Parningslaget &r aktiverat.
blinkande Parningslaget ar aktivt under 20 sekunder.
o Gron kontinuerlig Parning klar.
Starta om séndaren och mottagaren.
@ R&d kontinuerlig Parning misslyckades.
Parning maste slutféras inom 20 sekun-
der efter aktivering av parningslage pa
sandaren.
Se till att parningsknappen pa mottagaren
har tryckts in.
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11.2.3 Displayindikationer

Dessa standardsymboler kan visas pa displayen beroende pa konfiguration.
Konfiguration hénvisas till RX161/RX110 Configuration Tool.

0 9 9 e e 1. Radiosignal / HK / Lageffekt

2. Kanalindikator, upp till 3 siffror

(om 433MHz instillningen dr “Other” visas ett “E” efter kanalnumret)

3. Val (SHIFT Era 8B 9/10 Buttons)

4.  Textfdlt (kran-id etc.)

5. Batteriniva

6. Dig.In 1 & 2 (visas om aktiv)

7. Overbelastningsvarning

8. Viktbelastningsgraf (full skala=max belastning)
9. Vikt, upp till 5 tecken

10. Viktenhet (kg, t eller Ib)

® © 9

11.2.3.1 Radiosignal

Ingen radiolank etablerad | Svag signal | Bra signal | Stark signal | Mycket stark signal

X - -n =ull =ull

Vid lageffekt ar den forsta stapeln smalare.
HK till indikeras av en linje under radiosignalens symbol, exempel =u18,

11.2.3.2 Textfalt (kran-id etcetera)
Denna text konfigureras i mottagaren (8 tecken) med hjélp av RX161/RX110 Configuration Tool.

11.2.3.3 Batteriniva

Batteriet tomt | 25% | 50% | 75% | 100% (fulladdat)
[ — | == L} =

11.2.3.4 Vikt/Graf/Overbelastning

Vikten visas med enhetenssymbol kg, ton eller 1b beroende pa mottagarens konfiguration.
Stapeldiagrammet visar viktbelastning. Full skala = maximal belastning. Grafen visas bara om en hogsta
viktgréins &r konfigurerad i mottagaren.

Denna -"Ii"'l- symbol visas om belastningen pa kranen nar viktgransen (6verbelastning).
Se RX161/RX110 Configuration Tool.

11.2.3.5 Val (endast SHIFT Era 8B 9/10 Buttons)
Visar vilka SHIFT val som for tillfallet dr aktiva.

11.2.3.6 STOPP (endast Era 100)

Niér stoppknappen ér intryckt blir hela displayen rod och en STOPP-skylt visas pé displayen, som illustre-
rat nedan.
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12 Felsokning

12.1  Kontrollera forst

Pa knappséndare:

Se till att det finns ett fulladdat batteri i séndaren.

Statusindikatorn pavisar foljande:

» Langsamt gront blinkande betyder att sandaren ar i fullt fungerande, drift ok
+ Snabbt gult blinkande betyder att batteriet behéver laddas

+ Fast gult sken betyder att sdndaren ar i konfigurationslage

» Fast rott sken, vid uppstart, betyder att séndaren ar PIN-Iast

» Fast rétt sken under drift betyder att ett fel har upptackts i sdndaren och att sdndaren kommer
att stdnga av sig sjalv

Pa joysticksdndare:

Se till att ett laddat batteri &r insatt i sdndaren.
Statusindikatorn visar féljande:

+ Langsam gron blinkning betyder att sandaren ar i full drift
* Snabb gul blinkande betyder att batteriet behdver laddas

+ Konstant gult ljus och sdndaren stanger av sig inom 20 sekunder innebér att batteriet ar helt
urladdat.

» Konstant rétt ljus vid uppstart innebar att en tryckknapp eller joystick ar aktiv eller felaktigt eller
sa har ett annat hardvarufel upptackts

+ Konstant rétt ljus under normal drift betyder att ett fel i séndaren har pavisats och séndaren
kommer att stdnga av sig sjalv

* HK (MC) indikatorn indikerar féljande:
Konstant rétt ljus. Huvudkontaktorn kan inte aktiveras pa grund av en av féljande orsaker:
- Sékerhetsstoppen ar intryckt
- Lutningslarm
- Joysticken &r inte i centrumposition
- Konfigureringsmenyn/laget ar aktivt

| mottagaren:

« Kontrollera indikationerna av status "Fel”, "HK till” och "System OK”, se Tabell 6 pa sidan 30.

Installationsmanual Remotus Jupiter FSK16 Version: Al Document-ID: 959125-000 SV Author: SH



Atervinning 35 (44)

12.2  Det gar inte att aktivera huvudkontaktorn

Ett fel kan vara att séndaren inte har parats med mottagaren. Fér LED positioner se ”Tabell 6. LED-indi-
kationer pa CPU-kortet” pa sidan 30.

Indikation Squelch (LED 4) blinkar eller lyser trots att séndaren ar avstangd.

* Det betyder att vissa eller alla frekvenser anvinds. Testa en alternativ frekvensinstéllning.

Indikation Mottaget meddelande (LED 3) blinkar inte och sdndaren &r paslagen.
+ Kontrollera antennen p& mottagaren.

* Om alla instdllningar &r korrekta pa bade sindaren och mottagaren maste systemet kontrolleras av
behorig personal.

Indikation Mottaget meddelande (LED 3) och LED 5 lyser men huvudkontaktorn forblir avaktiverad.

* Lis instruktionerna i anvindarmanualen om aktivering av huvudkontaktorn. Normalt méste signal-
knappen tryckas in for att aktivera huvudkontaktorn. Vid uppstart far inte knapparna eller joystick-
arna vara i aktiv position.

+ Ett fel i mottagaren forhindrar att huvudkontaktorn aktiveras.

* Era 100:
Kontrollera om indikatorn MC pé sdndaren ar rod (huvudkontaktorn l&st). Se avsnitt 11.2.2 pa
sidan 32.

12.3 Vissa utgangar fungerar inte

Om lysdioderna indikerar utgdngsfunktionen ligger felet sannolikt i sjélva reldet, kablarna/kontakterna
eller i det kontrollerade objektets elektronik.

Om ingen lysdiod indikerar utgdngsfunktionen ligger felet troligen i séndaren.

Observera att LED1 i mottagaren blinkar ifall ett kommando 4ndras fran séndaren.

. . - - Framfor varje rela
& g g g @ 2 = =2 2 @ = finns en lysdiod
I 1T 10 10 | [l i [l [l [l | som indikerar en
ReLto eto . ReLe ReLs ReLa ReL3 ReL2 RELT aktiv Signa|

Figur 13.  LED-indikatorer indikerar aktiva utgangar

12.4 Sandare PIN-last

Béde anvéndar-PIN och admin-PIN kan anvéndas for att ldsa upp séndaren vid uppstart.

13  Atervinning

WEEE DIREKTIVET

Denna symbol betyder att elektriska och elektroniska produkter som inte

fungerar inte far blandas med hushallsavfall. Europeiska unionen har infort ett

insamlings- och atervinningssystem som producenterna ansvarar for. For

korrekt behandling, atervinning och materialatervinning, ta denna produlkt till
BN on utsedd insamlingsplats.
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=

B

|l va—

STOPP-knapp

=k

Statusindikator J

B1 B2
B3 | B4
B5 B6
B7 B8
B9 B10

Knapp-LED

e

:

Era 4B Era 6B Era 8B 10BD
1
e i —
=i ),
1. Konfigurationspanel,
3 on/off
- 2. LED-panel
= . 3. Display
4 I 4. HK till (MC on)/ Signal
5. Joystickar, knappar, och/
" g eller vippstromstallare
6. STOPP-knapp
Placerad pa sidan
Era 100
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Vid sidan av knapparna/joystickarna/switcharna finns det plats for en symboletikett. Ett ark med symbole-
tiketter medfoljer leveransen.

1. Innan du placerar etiketten, reng6ér ytan med alkohol.

2. Placera etiketten; se till att symboletiketten placeras pa ritt knapp! Se Tabell 7, Tabell 8 pa sidan

38 eller Tabell 9 pa sidan 38.

Placering for
symboletikett

'

L)

Exempel Era B7:

DD,‘=

MC

(x| {C—

Jupiter Era 4B

Jupiter Era 6B

Nordic

Cs

DIN

Nordic

Cs

B1 B2

|

z=00 [

B1
U
=)

|UJ
N

K-
v

B2

-

?

TC

|m
N

HoM : =
]

T4woz|H

Fcool] =200 I8

i D

>
B7 | B8 B8 B8 B8 B8
pasxy pasxy pasxy ES= FS=

Tabell 7.
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Jupiter Era 8B - 8 BUTTONS

Jupiter Era 8B - 9 BUTTONS

Jupiter Era 8B - 10 BUTTONS

Nordic CS DI

Nordic CS

Nordic CS DI

[
[
[v9)
-
B [*
N

]
TC

B1 | B2

e

[
@
o0
N
o
—
8| %

]
TC

z I
iy P

G0
(¢8]

Ol = |
]
TC

L«
2 (D2

G0
[¢Y)

S | -z
o2} I

|UJ
o)

STEE | -
A
\/
\/

()]

ls) I—|;UOA|
>
A== I ==0° [

| S |
A
\/
\/

[P | Yol |

oy
n
3

||
Ao BE-ro-8

B5
Wi El Iw
— E Al_NE
N H slls[2
T T WT
B8 B8| |B7|B8 B8 | |B7 | B8 B8| |B7 | B8
S
= =N | =E DD,;, = (=t
— — — H !
r W=

OBS! Sandaren maste vara satt
till “8 BUTTONS” se avsnitt 8.1.7.
(default)

OBS! Sandaren maste vara satt till
“9 BUTTONS” se avsnitt 8.1.7.

OBS! For 9 Buttons finns det ingen

microfunktion pa SHIFT-knappen

OBS! Sandaren maste vara satt till
“10 BUTTONS” se avsnitt 8.1.7.

Tabell 8.

Symbolplacering fér de olika typerna av Era 8B

Jupiter 10BD

Nordic

o

1

o
N

o
N

= =] &
(@]
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14.1.1 Nordiska symboler, exempel

Jupiter Era 100 Jupiter Era 150

14.1.2 DIN symboler, exempel

Jupiter Era 100 Jupiter Era 150

14.1.3 CS symboler, exempel

Jupiter Era 100 Jupiter Era 150
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14.1.4 Configurable (Konfigurerbar), exempel

CJ
© ©) s7
]

® ®
CJ

Jupiter Era 100 Configurable Jupiter Era 100 Configurable 2 x Vridomkopplare

J1/J2 | 2 eller 4 steg med 1 eller 2 rorelser
S6/S7 | Tryckknapp

S1-S5 | Vippstromstallare, vridomkopplare och/eller tryckknappar.

Obs! Endast mdjligt med maximalt 2 vridomkopplare (position S2 och S4).
Om det ar en vridomkopplare pa position S2 kommer position S3 inte langre vara ett val.
Om det ar en vridomkopplare pa position S4 kommer position S5 inte langre vara ett val.

Jupiter Era 100 Customized (Kundanpassad) ar ocksa ett val, se specifik dokumentation.
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Oversikt sindare 41 (44)
14.2  Symbolférklaring
Era 4/6/8B 10BD
Siren 1] |B7 1¢tstep | B9 1t step
MC Aktivering av Huvudkontaktorn i mottagaren MC | B7 1t step B9 1%t step
Extra | Valbar funktion [x] | B7 2™ step B9 2 step
Micro | Lagfartskérning <> | B8 1ststep | B10 1ststep
Extra | Valbar funktion B8 2 step B10 2 step
SHIFT | B8 steg 2 pa Era 8B 9/10 buttons “B8” 2 step | -
Val1 | (Tralla1) SHIFT +B5 | B7
Val2 | (Tralla 2) SHIFT + B6 | B8
Val A | Endast Era 8B 9 buttons (Kran A) A | SHIFT+B3 |-
Val B | Endast Era 8B 9 buttons (Kran B) B |SHIFT+B4 |-
1t step = forsta steget pa knappen, 2™ step = andra steget pa knappen

NORDISKA SYMBOLER:
Lyftverk Upp ) (//ﬁ (B1) Ner J 6/@ (B2)
Trallak | Véanster O @B3) Hoger D (B4)
Kranak | Framat /\ (B5) Bakat [] (B6)
Rotera CW cCcw

CS SYMBOLER:
Hoist Upp UP (B1) Ner DOWN (B2)

Trolley | Vanster | NORTH (B3) | Hoger SOUTH (B4)
Bridge | Framat | EAST (B5) Bakat WEST (B6)
Rotera | CW CCw

DIN SYMBOLER:
Hoist | Ner Y (81) | Upp A (B2)

Trolley | Vénster | «{(g3)  Hoger Db (B4)
Bridge |Bakat | M (gs) |Framat | N (B6)
Rotera | CW ccw
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Bilaga 1 - European Radio Regulation

Utdrag frain ERC RECOMMENDATION 70-03:

Spectrum ac-
Power / " .
Frequency Band - cess and mitiga- | Channel spacing | Notes
Magnetic Field | .
tion requirement
f 433.050-434.790 MHz | 10 mW e.r.p. <10 % duty cycle No spacing
(note 4) (note 1)
f1 | 433.050-434.790 MHz | 1 mW e.r.p. No requirement No spacing Power density limited to -13
(note 4bis) -13 dBm/10 kHz dBm/10 kHz for wideband modu-
lation with a bandwidth greater
than 250 kHz
f2 | 434.040-434.790 MHz | 10 mW e.r.p. No requirement Up to 25 kHz
(note 4bis)
g 863-870 MHz <25 mW e.r.p. < 0.1% duty cycle <100 kHz FHSS modulation
(note 3, 4 and 6) or LBT for 47 or more channels
(note 1 and 5) (note 2)
<25mW e.rp. < 0.1% duty cycle No spacing DSSS and other wideband mo-
(note 6) or LBT+AFA dulation other than FHSS
Power density : (note 1, 5 and 6)
- 4.5 dBm/100 kHz
(note 7)
<25 mW e.r.p. < 0.1% duty cycle <100 kHz, Narrow /wide-band modulation
or LBT+AFA for 1 or more channels
(note 1 and 5) modulation bandwith
< 300 kHz
(note 2)
g1 | 868.000-868.600 MHz | <25 mW e.r.p. < 1% duty cycle No spacing, Narrow / wide-band modulation.
(note 4) or LBT+AFA for 1 or more channels No channel spacing, however
(note 1) (note 2) the whole stated frequency band
may be used
g2 | 868.700-869.200 MHz | <25 mW e.r.p. < 0.1% duty cycle No spacing, Narrow / wide-band modulation.
(note 4) or LBT+AFA for 1 or more channels No channel spacing, however
(note 1) (note 2) the whole stated frequency band
may be used
g3 | 869.400-869.650 MHz | <500 mW e.r.p. < 10% duty cycle 25 kHz Narrow / wide-band modulation
or LBT+AFA (for 1 or more channels) | The whole stated frequency
(note 1) band may be used as 1 channel
for high speed data transmission
g4 | 869.700-870.000 MHz | <5 mW e.r.p. No requirement No spacing Narrow / wide-band modulation.
(note 4bis) (for 1 or more channels) | No channel spacing, however
s25mWerp. up to 1:/° duty cycle the whole stated frequency band
or LBT+AFA may be used
(note 1)
Note 1: When either a duty cycle, Listen Before Talk (LBT) or equivalent technique applies then it shall not be user depen-
dent/adjustable and shall be guaranteed by appropriate technical means.
For LBT devices without Adaptive Frequency Agility (AFA), or equivalent techniques, the duty cycle limit applies.
For any type of frequency agile device the duty cycle limit applies to the total transmission unless LBT or equivalent
technique is used.
Note 2: The preferred channel spacing is 100 kHz allowing for a subdivision into 50 kHz or 25 kHz.
Note 4: Note 4: Audio and video applications are allowed provided that a digital modulation method is used with a max.
bandwidth of 300 kHz.
Analogue and digital voice applications are allowed with a max. bandwidth < 25 kHz.
In sub-band 863-865 MHz voice and audio conditions of Annexes 10 and 13 of ERC/REC 70 — 03 apply respectively.
Note 4bis: Audio and video applications are excluded. Analogue or digital voice applications are allowed with a max. band-
width < 25 kHz and with spectrum access technique such as LBT or equivalent. The transmitter shall include a
power output sensor controlling the transmitter to a maximum transmit period of 1 minute for each transmission
Note 5: Duty cycle may be increased to 1% if the band is limited to 865-868 MHz.
Note 6: For other wide-band modulation than FHSS and DSSS with a bandwidth of 200 kHz to 3 MHz, duty cycle can be

increased to 1% if the band is limited to 865-868 MHz and power to <10 mW e.r.p.
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